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Y con asombro de todos Del invierno en el rigor Por correr busealo zente De alll lo saea un amigo

de hambre se come los codos,  duerme en la plaza mayor, se cae dentro de la fuente, v le proporciona abrigo,
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Nor Ir a probar turron Pretende comprar un pavo Creyendo que era un ratero
le alizan un pescozon. Y 0o tene ni un ochavo. varazos le dio el pavero.
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S ngnta e apeuto Para zanar el sustento Lo vendio ¢n ouna p st Pero un tunante chiquillo Creyendo que la Lenia . Se atraca de bartolillos,
a contemplar un gabiio, lizo el pubre un nacimicnto. y fué su dicha completa. “se la quito del bolsilio. eulra en la conliteria. merengues y pastelillos,
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BT \fuuul mlnua‘ el dm;ru L5t depeadiente mnumano 4 por eohrarse le quite Pava mayor afliceion ~ Los presos le dan matraca Se ensucié ™ desnuudarso
pues se lo lievo el ratzro. no le deja huese sano. la chistera y la levila, va el pobre a la prevencion. y '~ viedo hy,ce la caca. y no podia senlarse.
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Los chicos de las Peiuelas Medio cojo y casi manco
le hacen apretar las sucias. se mele por el barranco.

Swie el perco cachirdo Pasan algzunos beados Y por e Apenas se hace de dia
v le arranea mhio culo, y s¢ hace amizo de Lodos. sizue con ellos la danza. vau a la bunoleria.
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Por demostrarla su amor
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Pasia por un budezon Se come caalro chuletas Entre el ruido y confusion L
y se cuela de rondon, y cerea de tres libretas. se escapa del bodegon. hace el amora nna vieja. la regzala un tocador,
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La vie(a de goze llora Y jurando amor constante Li despensa estaba llena A media noche el cesants
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. ¥ . Arovecho la ocasion
Y Mus Y mds 46 onamora. N¢ casa con el cesuule, Y LoUen una gran ocna, 50 vepara do ju awante. Y cu la dospuusa se culrd y wurid de un rebeaton.

" '[luiu‘miln de aleluyas y romances. —Tabernillas, o prul, “”'lfi'l-i
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